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Rechargeable table lamp LTOUTO5BK

1. On/off button (A) Press the button to switch on

the device.
2. Light mode (A) When on, press the on/off
button to switch between
warm, neutral or cool white
light.
3. Adjust brightness (A) When on, hold the on/off
button to adjust the brightness
of the light.
4. USB-C connector (B) Start charging the product by
connecting the USB-C cable
to both the wall charger and
the device.

Before using the product,
charge the product for 3 hours
at least.

Safety

About this document

This document is the user manual and contains all the information
for correct, efficient and safe use of the product. Ensure you have
fully read and understood the instructions in this document before
you use the product.

General safety

Keep the manual for future reference.

« This product is not intended for professional use.

« The manufacturer is not liable for consequential damages or for
damages to property or persons caused by non-observance of
the safety instructions and improper use of the device.

« Do not use the device if any part is damaged or defective. If the
device is damaged or defective, replace the device immediately.

« The device is suitable for domestic use only. Do not use the
device for commercial purposes.

« Do not cover the device.

« Place the device on a stable, flat surface.

« Keep the device away from flammable objects.

« Do not forget to re-charge the battery every 3 months when not
used for a longer period.

Electrical safety

a CAUTION n

« To reduce risk of electric shock, this product should only be
opened by an authorized technician when service is required.

« Disconnect the product from the mains and other equipment if a
problem should occur.

« Do not use the device if the mains cable or mains plug is
damaged or defective. If the mains cable or mains plug is

« damaged or defective, it must be replaced by the manufacturer
or an authorised repair agent.

« Before use, always check that the mains voltage is the same as
the voltage on the rating plate of the device.

+ Do not move the device by pulling the mains cable. Make sure
that the mains cable cannot become entangled.

« Do notimmerse the device, the mains cable or the mains plug in
water or other liquids.

« Do not leave the device unattended while the mains plug is
connected to the mains supply.

« Do not use an extension cable.

Cleaning and maintenance

FN WARNING

« Before cleaning or maintenance, always switch off the device,
remove the mains plug from the wall socket and wait until the
device has cooled down.

« Do not use cleaning solvents or abrasives.

« Do not clean the inside of the device.

« Do not attempt to repair the device. If the device does not
operate correctly, replace it with a new device.

« Do notimmerse the device in water or other liquids.

« Clean the outside of the device using a soft, damp cloth.
Thoroughly dry the device with a clean, dry cloth.

« Clean the ventilation openings using a soft brush.

Support:
If you need further help or have comments or suggestions, please
visit www.nedis.com/support

Wiederaufladbare Tischleuchte

1. On/off button (A) Driicken Sie die Taste, um das

Gerét einzuschalten.
2. Light mode (A) Driicken Sie im eingeschalteten
Zustand die Ein/Aus-Taste, um
zwischen warmem, neutralem
oder kithlem wei3en Licht zu
wechseln.
3. Adjust brightness (A) Halten Sie im eingeschalteten
Zustand die Ein-/Aus-Taste
gedriickt, um die Helligkeit des
Lichts einzustellen.
4, USB-C connector (B) Beginnen Sie mit dem Aufladen
des Gerats, indem Sie das
USB-C-Kabel sowohl mit dem
Wandladegerat als auch mit
dem Gerat verbinden.
Laden Sie das Produkt
mindestens 3 Stunden lang auf,
bevor Sie es verwenden.

Sicherheit

Uber dieses Dokument

Dieses Dokument ist das Benutzerhandbuch und enthilt alle
Informationen fiir den korrekten, effizienten und sicheren Gebrauch
des Produkts. Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das
Produkt verwenden.



Allgemeine Sicherheit

Bewahren Sie das Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

« Dieses Produkt ist nicht fur den professionellen Gebrauch

bestimmt.

Der Hersteller haftet nicht fiir Folgeschaden sowie fiir Sachund

Personenschéden, die durch Nichtbeachtung der

Sicherheitshinweise und unsachgeméaBen Gebrauch des Gerates

entstehen.

« Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn ein Teil beschadigt oder
defekt ist. Wenn das Gerat beschadigt oder defekt ist, ersetzen
Sie es sofort.

« Das Gerat ist nur fir den Hausgebrauch geeignet. Verwenden Sie
das Gerat nicht fur gewerbliche Zwecke.

« Decken Sie das Gerét nicht ab.

« Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, ebene Flache.

« Halten Sie das Gerat von brennbaren Gegenstanden fern.

« Vergessen Sie nicht, den Akku alle 3 Monate aufzuladen, wenn er
langere Zeit nicht benutzt wird.

Elektrische Sicherheit

ﬁﬁ

« Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu vermeiden, sollte
dieses Produkt nur von einem autorisierten Techniker gedffnet
werden, wenn eine Wartung erforderlich ist.

« Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und von anderen Geraten,
falls ein Problem auftritt.

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder der
Netzstecker beschadigt oder defekt ist. Wenn das Netzkabel oder
der Netzstecker

« Wenn das Gerét beschadigt oder defekt ist, muss es durch den
Hersteller oder eine autorisierte Reparaturwerkstatt ersetzt
werden.

« Vergewissern Sie sich vor der Benutzung immer, dass die
Netzspannung mit der auf dem Typenschild des Gerats
angegebenen Spannung Ubereinstimmt.

« Bewegen Sie das Gerit nicht durch Ziehen am Netzkabel. Achten
Sie darauf, dass sich das Netzkabel nicht verheddern kann.

« Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel oder den Netzstecker nicht
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

« Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn der Netzstecker
mit dem Stromnetz verbunden ist.

« Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

Reinigung und Wartung

FN ACHTUNG!

« Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung oder Wartung immer
aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und warten
Sie, bis das Gerat abgekdihlt ist.

« Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Scheuermittel.

« Reinigen Sie nicht das Innere des Gerits.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren. Wenn das Gerat
nicht richtig funktioniert, ersetzen Sie es durch ein neues Gerat.

« Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten
ein.

« Reinigen Sie die AuBRenseite des Gerats mit einem weichen,
feuchten Tuch. Trocknen Sie das Gerat griindlich mit einem
sauberen, trockenen Tuch ab.

« Reinigen Sie die Liftungsoffnungen mit einer weichen Biirste.

Unterstiitzung:
Wenn Sie weitere Hilfe ben6tigen, Kommentare oder Vorschldage
haben, besuchen Sie bitte www.nedis.com/support
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1. Bouton marche/arrét (A) Appuyez sur le bouton pour

mettre I'appareil en marche.
2. Mode lumiére (A) Lorsqu'il est allumé, appuyez
sur le bouton marche/arrét
pour passer d'une lumiere
blanche chaude a une lumiere
blanche neutre ou froide.
3. Régler la luminosité (A) Lorsqu'il est allumé, maintenez
le bouton marche/arrét enfoncé
pour régler la luminosité de la
lumiere.
4, Connecteur USB-C (B) Commencez a charger le
produit en connectant le cable
USB-C a la fois au chargeur
mural et a l'appareil.
Avant d'utiliser le produit,
chargez-le pendant au moins
3 heures.

Sécurité

A propos de ce document

Ce document est le manuel de I'utilisateur et contient toutes les
informations nécessaires a une utilisation correcte, efficace et sire
du produit. Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les
instructions contenues dans ce document avant d'utiliser le produit.

Sécurité générale

« Conservez le manuel pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

« Ce produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

« Lefabricant n'est pas responsable des dommages indirects ou
des dommages matériels ou corporels causés par le non-respect
des consignes de sécurité et |'utilisation incorrecte de l'appareil.

« N'utilisez pas I'appareil si l'une de ses piéces est endommagée ou
défectueuse. Si I'appareil est endommagé ou défectueux,
remplacez-le immédiatement.

« Lappareil convient uniquement a un usage domestique. Ne pas
utiliser l'appareil a des fins commerciales.

« Ne pas couvrir |'appareil.

« Placez I'appareil sur une surface stable et plane.

« Tenir l'appareil a I'écart des objets inflammables.

« N'oubliez pas de recharger la batterie tous les 3 mois en cas de
non-utilisation prolongée.

Sécurité é

« Pour éviter tout risque d'électrocution, ce produit ne doit étre
ouvert que par un technicien agréé lorsqu'une intervention est
nécessaire.

« En cas de probleme, déconnectez le produit du réseau électrique
et des autres équipements.

« N'utilisez pas I'appareil si le cable ou la fiche d'alimentation est
endommagé ou défectueux. Si le cable ou la fiche d'alimentation
est

« endommagé ou défectueus, il doit étre remplacé par le fabricant
ou un réparateur agréé.



« Avant toute utilisation, vérifiez toujours que la tension du réseau
est la méme que celle indiquée sur la plaque signalétique de
I'appareil.

« Ne déplacez pas I'appareil en tirant sur le cable d'alimentation.
Veillez a ce que le céble d'alimentation ne s'emméle pas.

« Ne pas immerger l'appareil, le cable d'alimentation ou la fiche
d'alimentation dans I'eau ou dans d'autres liquides.

« Ne laissez pas I'appareil sans surveillance lorsque la fiche
d'alimentation est branchée sur le secteur.

« Ne pas utiliser de cable de rallonge.

Nettoyage et entretien

m AVERTISSEMENT !

- Avant de procéder au nettoyage ou a |'entretien, éteignez
toujours |'appareil, débranchez la fiche secteur de la prise murale
et attendez que l'appareil ait refroidi.

- Ne pas utiliser de solvants de nettoyage ou de produits abrasifs.

- Ne pas nettoyer l'intérieur de I'appareil.

- N'essayez pas de réparer I'appareil. Si 'appareil ne fonctionne
pas correctement, remplacez-le par un appareil neuf.

- Ne pasimmerger |'appareil dans I'eau ou dans d'autres liquides.

- Nettoyez I'extérieur de I'appareil a I'aide d'un chiffon doux et
humide. Séchez soigneusement |'appareil avec un chiffon propre
et sec.

- Nettoyez les orifices de ventilation a I'aide d'une brosse douce.

Assistance :
Si vous avez besoin d'aide ou si vous avez des commentaires ou des
suggestions, veuillez consulter le site www.nedis.com/support

LTOUTO5BK

Oplaadbare tafellamp

1. Aan/uit-knop (A) Druk op de knop om het

apparaat in te schakelen.
2. Lichtmodus (A) Druk op de aan/uit-knop om
te schakelen tussen warm,
neutraal of koel wit licht.
3. Helderheid aanpassen (A) Houd de aan/uit-knop
ingedrukt om de helderheid
van het licht aan te passen.
4. USB-C-aansluiting (B) Begin met het opladen van het
product door de USB-C kabel
aan te sluiten op zowel de
wandoplader als het apparaat.
Laad het product minstens 3
uur op voordat het in gebruik
genomen wordt.

Veiligheid

Over dit document

Dit document is de gebruikershandleiding en bevat alle informatie
voor een correct, efficiént en veilig gebruik van het product. Zorg
ervoor dat u de instructies in dit document volledig hebt gelezen en
begrepen voordat u het product gebruikt.

Algemene veiligheid

Bewaar de handleiding voor toekomstig gebruik.

« Dit product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

« De fabrikant is niet aansprakelijk voor gevolgschade of schade

aan eigendommen of personen veroorzaakt door het niet

naleven van de veiligheidsinstructies en onjuist gebruik van het

apparaat.

Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of

defect is. Vervang het apparaat onmiddellijk als het beschadigd

of defect is.

Het apparaat is alleen geschikt voor huishoudelijk gebruik.

Gebruik het apparaat niet voor commerciéle doeleinden.

« Dek het apparaat niet af.

Plaats het apparaat op een stabiele, vlakke ondergrond.

+ Houd het apparaat uit de buurt van ontvlambare voorwerpen.

« Vergeet niet om de batterij om de 3 maanden op te laden als je
hem langere tijd niet gebruikt.

Elektrische veiligheid

« Om het risico op elektrische schokken te beperken, mag dit
product alleen door een bevoegde technicus worden geopend
als er onderhoud nodig is.

« Koppel het product los van het lichtnet en andere apparatuur als

er een probleem optreedt.

Gebruik het apparaat niet als het netsnoer of de netstekker

beschadigd of defect is. Als het netsnoer of de netstekker

beschadigd of defect is, moet het worden vervangen door de
fabrikant of een erkende reparateur.

« Controleer voor gebruik altijd of de netspanning overeenkomt

met de spanning op het typeplaatje van het apparaat.

Verplaats het apparaat niet door aan het netsnoer te trekken.

Zorg ervoor dat het netsnoer niet verstrikt kan raken.

« Dompel het apparaat, het netsnoer of de stekker niet onder in

water of andere vloeistoffen.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl de stekker in het

stopcontact zit.

Gebruik geen verlengkabel.

.

Reiniging en onderhoud

m WAARSCHUWING!

- Schakel voor reiniging of onderhoud altijd het apparaat uit, trek
de stekker uit het stopcontact en wacht tot het apparaat is
afgekoeld.

- Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

- Maak de binnenkant van het apparaat niet schoon.

- Probeer het apparaat niet te repareren. Als het apparaat niet
correct werkt, vervang het dan door een nieuw apparaat.

- Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.
- Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige
doek. Droog het apparaat grondig af met een schone, droge

doek.

- Reinig de ventilatieopeningen met een zachte borstel.

Ondersteuning:
Als je meer hulp nodig hebt of opmerkingen of suggesties hebt, ga
dan naar www.nedis.com/support
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1. Pulsante di accensione/
spegnimento (A)

Premere il pulsante per
accendere il dispositivo.
2. Modalita luce (A) Quando € accesa, premere

il pulsante di accensione/
spegnimento per passare dalla
luce bianca calda, neutra o
fredda.

3. Regolare la luminosita (A) Quando ¢ accesa, tenere
premuto il pulsante di
accensione/spegnimento per
regolare la luminosita della luce.
4. Connettore USB-C (B) Iniziare a caricare il prodotto
collegando il cavo USB-C sia
al caricatore da parete che al
dispositivo.

Prima di utilizzare il prodotto,
caricarlo per almeno 3 ore.

Sicurezza

Informazioni su questo documento

Questo documento ¢ il manuale d'uso e contiene tutte le
informazioni per un uso corretto, efficiente e sicuro del prodotto.
Assicurarsi di aver letto e compreso appieno le istruzioni contenute
nel presente documento prima di utilizzare il prodotto.

Sicurezza generale

« Conservare il manuale per riferimenti futuri.

Questo prodotto non & destinato all'uso professionale.

Il produttore non & responsabile per danni conseguenti o per
danni a cose o persone causati dalla mancata osservanza delle
istruzioni di sicurezza e dall'uso improprio dell'apparecchio.
Non utilizzare il dispositivo se una parte & danneggiata o
difettosa. Se il dispositivo &€ danneggiato o difettoso, sostituirlo
immediatamente.

Il dispositivo & adatto solo per uso domestico. Non utilizzare il
dispositivo per scopi commerciali.

Non coprire il dispositivo.

Posizionare il dispositivo su una superficie stabile e piana.
Tenere il dispositivo lontano da oggetti infiammabili.

Non dimenticare di ricaricare la batteria ogni 3 mesi se non viene
utilizzata per un periodo prolungato.

Sicurezza elettrica

aa

« Perridurre il rischio di scosse elettriche, questo prodotto deve
essere aperto solo da un tecnico autorizzato quando € necessaria
la manutenzione.

« In caso di problemi, scollegare il prodotto dalla rete elettrica e
dalle altre apparecchiature.

« Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di alimentazione o la spina
di rete sono danneggiati o difettosi. Se il cavo di rete o la spina di
alimentazione sono

« danneggiato o difettoso, deve essere sostituito dal produttore o
da un centro di riparazione autorizzato.

« Prima dell'uso, verificare sempre che la tensione di rete
corrisponda a quella indicata sulla targhetta dell'apparecchio.

« Non spostare il dispositivo tirando il cavo di alimentazione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non si impigli.

« Nonimmergere il dispositivo, il cavo di alimentazione o la spina
di alimentazione in acqua o altri liquidi.

« Non lasciare I'apparecchio incustodito mentre la spina & collegata
alla rete elettrica.

« Non utilizzare un cavo di prolunga.

Pulizia e manutenzione

FN ATTENZIONE!

- Prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione, spegnere
sempre |'apparecchio, togliere la spina dalla presa di corrente e
attendere che |'apparecchio si sia raffreddato.

- Non utilizzare solventi o abrasivi per la pulizia.

- Non pulire l'interno del dispositivo.

- Non tentare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non
funziona correttamente, sostituirlo con uno nuovo.

- Nonimmergere il dispositivo in acqua o altri liquidi.

- Pulire I'esterno del dispositivo con un panno morbido e umido.
Asciugare accuratamente il dispositivo con un panno pulito e
asciutto.

- Pulire le aperture di ventilazione con una spazzola morbida.

Assistenza:
Se avete bisogno di ulteriore assistenza o se avete commenti o
suggerimenti, visitate il sito www.nedis.com/support.

Lampara de sobremesa LTOUTO5BK

recargable

1. Botdn de encendido/
apagado (A)

Pulse el botén para encender
el aparato.

2.Modo luz (A) Cuando esté encendida,

pulsa el botén de encendido/
apagado para cambiar entre luz
blanca calida, neutra o fria.

3. Ajustar el brillo (A) Cuando esta encendida,
mantén pulsado el botén de
encendido/apagado para
ajustar el brillo de la luz.

4. Conector USB-C (B) Empieza a cargar el producto
conectando el cable USB-C
tanto al cargador de pared
como al dispositivo.

Antes de utilizar el producto,
cargalo durante 3 horas como
minimo.

Seguridad

Acerca de este documento

Este documento es el manual del usuario y contiene toda la
informacion para un uso correcto, eficaz y seguro del producto.
Asegurese de haber leido y comprendido completamente las
instrucciones de este documento antes de utilizar el producto.



Seguridad general

« Conserve el manual para futuras consultas.

« Este producto no esta destinado a un uso profesional.

« Elfabricante no se hace responsable de los dafios

consecuenciales ni de los dafnos materiales o personales

causados por la inobservancia de las instrucciones de seguridad

y el uso inadecuado del aparato.

No utilice el aparato si alguna pieza esta dafada o defectuosa. Si

el aparato esta dafiado o defectuoso, sustitdyalo

inmediatamente.

« Elaparato sélo es apto para uso doméstico. No utilice el aparato
con fines comerciales.

« No cubra el aparato.

« Coloque el aparato sobre una superficie estable y plana.

« Mantenga el aparato alejado de objetos inflamables.

« No olvides recargar la bateria cada 3 meses cuando no la utilices
durante un periodo prolongado.

Seguridad eléctrica

ASEEA

« Parareducir el riesgo de descarga eléctrica, este producto sélo
debe ser abierto por un técnico autorizado cuando se requiera
servicio.

« Desconecte el producto de la red eléctrica y de otros equipos si

se produce algun problema.

No utilice el aparato si el cable o el enchufe de alimentacién

estan danados o defectuosos. Si el cable o el enchufe de

alimentacioén estan

« danado o defectuoso, debe ser sustituido por el fabricante o un
agente de reparaciones autorizado.

« Antes de utilizar el aparato, compruebe siempre que la tensiéon
de red coincide con la indicada en la placa de caracteristicas del
aparato.

« No mueva el aparato tirando del cable de alimentacion.
Asegurese de que el cable de alimentacion no se enreda.

« No sumerja el aparato, el cable de alimentacién ni el enchufe en
agua u otros liquidos.

« No deje el aparato sin vigilancia mientras el enchufe esté
conectado a la red eléctrica.

« No utilice un cable alargador.

Limpieza y mantenimiento

I\ ATENCION

- Antes de proceder a su limpieza o mantenimiento, apague
siempre el aparato, desenchdifelo de la toma de corriente y
espere a que se enfrie.

- No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

- No limpie el interior del aparato.

- No intente reparar el aparato. Si el aparato no funciona
correctamente, sustittyalo por uno nuevo.

- No sumerja el aparato en agua u otros liquidos.

- Limpie el exterior del aparato con un pafno suave y himedo.
Seque bien el aparato con un paiio limpio y seco.

- Limpie las aberturas de ventilaciéon con un cepillo suave.

Asistencia:
Si necesita mas ayuda o tiene comentarios o sugerencias, visite
www.nedis.com/support.

Candeeiro de mesa LTOUTOSBK
recarregdvel
1. Botdo de ligar/desligar (A) Premir o botao para ligar o
aparelho.
2.Modo de luz (A) Quando ligado, prima o botao

ligar/desligar para alternar
entre luz branca quente, neutra
ou fria.

3. Ajustar a luminosidade (A) Quando ligado, mantenha
premido o botéo ligar/desligar
para ajustar a luminosidade
daluz.

4., Conector USB-C (B) Comece a carregar o produto
ligando o cabo USB-C ao
carregador de parede e ao
dispositivo.

Antes de utilizar o produto,
carregue-o durante, pelo
menos, 3 horas.

Seguridad

Acerca de este documento

Este documento es el manual del usuario y contiene toda la
informacion para un uso correcto, eficaz y seguro del producto.
Asegurese de haber leido y comprendido completamente las
instrucciones de este documento antes de utilizar el producto.

Seguridad general

Conserve el manual para futuras consultas.

« Este producto no esta destinado a un uso profesional.

« Elfabricante no se hace responsable de los dafios

consecuenciales ni de los dafios materiales o personales

causados por la inobservancia de las instrucciones de seguridad

y el uso inadecuado del aparato.

No utilice el aparato si alguna pieza esta dafnada o defectuosa. Si

el aparato est4 danado o defectuoso, sustittyalo

inmediatamente.

El aparato sélo es apto para uso doméstico. No utilice el aparato

con fines comerciales.

« No cubra el aparato.

Coloque el aparato sobre una superficie estable y plana.

« Mantenga el aparato alejado de objetos inflamables.

« No olvides recargar la bateria cada 3 meses cuando no la utilices
durante un periodo prolongado.

Seguridad eléctrica

AEa A

« Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, este producto sélo
debe ser abierto por un técnico autorizado cuando se requiera
servicio.

« Desconecte el producto de la red eléctrica y de otros equipos si
se produce algun problema.

« No utilice el aparato si el cable o el enchufe de alimentacion
estan dafnados o defectuosos. Si el cable o el enchufe de
alimentacion estan




« danado o defectuoso, debe ser sustituido por el fabricante o un
agente de reparaciones autorizado.

« Antes de utilizar el aparato, compruebe siempre que la tensiéon
de red coincide con la indicada en la placa de caracteristicas del
aparato.

« No mueva el aparato tirando del cable de alimentacion.
Asegurese de que el cable de alimentacion no se enreda.

« No sumerja el aparato, el cable de alimentacién ni el enchufe en
agua u otros liquidos.

« No deje el aparato sin vigilancia mientras el enchufe esté
conectado a la red eléctrica.

« No utilice un cable alargador.

Limpieza y mantenimiento

N ATENCION

Antes de proceder a su limpieza o mantenimiento, apague siempre
el aparato, desenchufelo de la toma de corriente y espere a que se
enfrie.

No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

No limpie el interior del aparato.

No intente reparar el aparato. Si el aparato no funciona
correctamente, sustittyalo por uno nuevo.

No sumerja el aparato en agua u otros liquidos.

Limpie el exterior del aparato con un pario suave y himedo. Seque
bien el aparato con un pafo limpio y seco.

Limpie las aberturas de ventilacion con un cepillo suave.

Asistencia:
Si necesita mas ayuda o tiene comentarios o sugerencias, visite
www.nedis.com/support.

Uppladdningsbar bordslampa

1. Pa/av-knapp (A) Tryck pa knappen for att slé pa

enheten.
2. Ljuslage (A) Tryck péa pé/av-knappen nar
lampan ar pa for att vaxla

mellan varmt, neutralt eller kallt

vitt ljus.

Hall on/off-knappen intryckt
for att justera ljusstyrkan nér
lampan ar pa.

3. Justera ljusstyrka (A)

4. USB-C-kontakt (B) Borja ladda produkten genom
att ansluta USB-C-kabeln

till bdde vdggladdaren och
enheten.

Ladda produkten i minst 3

timmar innan du anvander den

Sakerhet

Om detta dokument
Detta dokument &r anvandarhandboken och innehaller all

information for korrekt, effektiv och saker anvandning av produkten.

Se till att du har last och forstétt instruktionerna i detta dokument
innan du anvander produkten.
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Allmén sdkerhet

Spara bruksanvisningen for framtida bruk.

Denna produkt &r inte avsedd for professionellt bruk.
Tillverkaren ansvarar inte for foljdskador eller skador pa
egendom eller personer som orsakats av att
sakerhetsanvisningarna inte foljts eller av att apparaten anvants
pa felaktigt satt.

Anvénd inte enheten om nagon del &r skadad eller defekt. Om
enheten &r skadad eller defekt ska du omedelbart byta ut den.
Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk. Anvand inte
apparaten for kommersiella &ndamal.

Tack inte 6ver apparaten.

Stall apparaten pé ett stabilt, plant underlag.

Hall apparaten borta fran brannbara féremal.

Glom inte att ladda batteriet var 3:e manad om det inte anvands
under en langre period.

Elektrisk sdkerhet

For att minska risken for elektriska stotar far produkten endast
Oppnas av en auktoriserad tekniker vid behov av service.

Koppla bort produkten fran elndtet och annan utrustning om ett
problem skulle uppsta.

Anvand inte apparaten om natkabeln eller natkontakten &r
skadad eller defekt. Om natkabeln eller natkontakten ar

skadad eller defekt, maste den bytas ut av tillverkaren eller en
auktoriserad reparator.

Kontrollera alltid fére anvandning att natspanningen
Overensstammer med den spanning som anges pa apparatens
markskylt.

Flytta inte apparaten genom att dra i natkabeln. Se till att
nétkabeln inte kan trassla in sig.

Séank inte ned apparaten, natkabeln eller ndtkontakten i vatten
eller andra vétskor.

Ldmna inte apparaten utan uppsikt nar natkontakten ar ansluten
till elnétet.

Anvénd inte férlangningskabel.

Rengéring och underhall
N VARNING!

Sténg alltid av apparaten fore rengoring eller underhall, dra ut
natkontakten ur vagguttaget och vanta tills apparaten har
svalnat.

Anvénd inte rengdringsmedel eller slipmedel.

Rengor inte apparatens insida.

Forsok inte att reparera apparaten. Om apparaten inte fungerar
korrekt ska du byta ut den mot en ny apparat.

Séank inte ner enheten i vatten eller andra vétskor.

Rengdr apparatens utsida med en mjuk, fuktig trasa. Torka
apparaten noggrant med en ren, torr trasa.

Rengdr ventilationséppningarna med en mjuk borste.

Support:
Om du behdver ytterligare hjalp eller har kommentarer eller férslag,
besok www.nedis.com/support



Ladattava poytavalaisin LTOUTO5BK

1. On/off-painike (A) Kytke laite paalle painamalla

painiketta.
2.Valotila (A) Kun valo on p&allg, voit vaihtaa
lampiman, neutraalin tai
viile&n valkoisen valon vililla
painamalla on/off-painiketta.
3. S4ada kirkkautta (A) Kun valo on p&allg, pida on/
off-painiketta painettuna
saataaksesi valon kirkkautta.

Aloita tuotteen lataaminen
liittdmalla USB-C-kaapeli seka
seindlaturiin ettd laitteeseen.
Lataa tuotetta véhintaan 3
tuntia ennen kayttoa.

4. USB-C-liitin (B)

Turvallisuus

Tietoa tasta asiakirjasta

Tama asiakirja on kdyttoopas ja sisaltaa kaikki tiedot tuotteen
oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta kdytosta. Varmista, ettd olet
lukenut ja ymmartanyt taman asiakirjan ohjeet kokonaan ennen
tuotteen kayttoa.

Yleinen turvallisuus

aa

Séilyta kayttoopas myohempaa kéyttoa varten.

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Valmistaja ei ole vastuussa vilillisistd vahingoista eika esinetai
henkildvahingoista, jotka johtuvat turvaohjeiden noudattamatta
jattdmisestd ja laitteen epdasianmukaisesta kaytosta.

Al3 kayta laitetta, jos jokin osa on vaurioitunut tai viallinen. Jos
laite on vaurioitunut tai viallinen, vaihda laite valittémasti.
Laite soveltuu vain kotikdyttdon. Al4 kayta laitetta kaupallisiin
tarkoituksiin.

Al4 peité laitetta.

Aseta laite vakaalle, tasaiselle alustalle.

Pida laite kaukana syttyvistd esineista.

Ald unohda ladata akkua uudelleen 3 kuukauden vilein, jos sitd
ei kdyteta pidempaan.

Sahkoturvallisuus

« Sahkoiskun vaaran vahentamiseksi timan tuotteen saa avata vain

valtuutettu teknikko, kun huoltoa tarvitaan.

Irrota tuote sahkoverkosta ja muista laitteista, jos ongelma

ilmenee.

« Al3 kéyta laitetta, jos verkkokaapeli tai verkkopistoke on
vaurioitunut tai viallinen. Jos verkkokaapeli tai verkkopistoke on

« vaurioitunut tai viallinen, valmistaja tai valtuutettu korjaamo on
vaihdettava se.

« Tarkista aina ennen kayttoa, etta verkkojannite on sama kuin

laitteen tyyppikilvessa oleva jannite.

Al siirré laitetta vetamalla verkkokaapelista. Varmista, ettei

verkkokaapeli paase sotkeutumaan.

« Al3 upota laitetta, verkkokaapelia tai verkkopistoketta veteen tai
muihin nesteisiin.

« Al4 jata laitetta ilman valvontaa, kun verkkopistoke on kytketty
verkkovirtaan.
« Al kayta jatkojohtoa.

Puhdistus ja huolto

m Varoitus!

- Ennen puhdistusta tai huoltoa kytke laite aina pois paalt, irrota
verkkopistoke pistorasiasta ja odota, etté laite on jaahtynyt.

- Ala kdyta puhdistusliuottimia tai hankausaineita.

- Ald puhdista laitteen sisdpuolta.

- Ala yrita korjata laitetta. Jos laite ei toimi oikein, vaihda se uuteen
laitteeseen.

- Al3 upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin.

- Puhdista laitteen ulkopuoli pehmeilld, kostealla liinalla. Kuivaa
laite huolellisesti puhtaalla, kuivalla liinalla.

- Puhdista tuuletusaukot pehmeélla harjalla.

Tuki:
Jos tarvitset lisdapua tai sinulla on kommentteja tai ehdotuksia, kdy
osoitteessa www.nedis.com/support.
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Oppladbar bordlampe

1. Pa/av-knapp (A) Trykk pa knappen for & sla pa

enheten.
2. Lysmodus (A) Nér den er pé, trykker du pa av/
pa-knappen for a veksle mellom
varmt, ngytralt eller kjglig
hvitt lys.
3. Juster lysstyrken (A) Nar lyset er pa, holder du av/
pé-knappen inne for a justere
lysstyrken.
4. USB-C-kontakt (B) Begynn a lade produktet ved &
koble USB-C-kabelen til bade
veggladeren og enheten.
Lad produktet i minst 3 timer
for du bruker det.

Sikkerhet

Om dette dokumentet
Dette dokumentet er brukerhandboken og inneholder all
informasjon for korrekt, effektiv og sikker bruk av produktet.
Serg for at du har lest og forstatt alle instruksjonene i dette
dokumentet for du tar produktet i bruk.

Generell sikkerhet

« Tavare pa bruksanvisningen for fremtidig bruk.

« Dette produktet er ikke beregnet pa profesjonell bruk.

« Produsenten er ikke ansvarlig for falgeskader eller skader pa
eiendom eller personer som skyldes manglende overholdelse av
sikkerhetsanvisningene og feil bruk av apparatet.

« lkke bruk apparatet hvis noen del er skadet eller defekt. Hvis
enheten er skadet eller defekt, ma den skiftes ut umiddelbart.



Apparatet er kun egnet for bruk i hjemmet. Ikke bruk apparatet til
kommersielle formal.

Ikke dekk til enheten.

Plasser enheten pa et stabilt, flatt underlag.

Hold enheten borte fra brennbare gjenstander.

Husk & lade opp batteriet hver 3. maned nar det ikke har veert i
bruk over en lengre periode.

Elektrisk

A A

For & redusere risikoen for elektrisk stot skal dette produktet kun
apnes av en autorisert tekniker ved behov for service.

Koble produktet fra stramnettet og annet utstyr hvis det skulle
oppsta et problem.

Ikke bruk apparatet hvis nettkabelen eller stgpselet er skadet
eller defekt. Hvis nettkabelen eller stgpselet er

skadet eller defekt, ma den skiftes ut av produsenten eller et
autorisert reparasjonsverksted.

For bruk ma du alltid kontrollere at nettspenningen stemmer
overens med spenningen pa apparatets typeskilt.

Ikke flytt apparatet ved & trekke i nettkabelen. Pass pa at
nettkabelen ikke vikler seg inn i hverandre.

Ikke senk apparatet, stramkabelen eller stgpselet ned i vann eller
andre vaesker.

Ikke la apparatet sta uten tilsyn mens stgpselet er koblet til
stromnettet.

Ikke bruk skjgteledning.

Rengjering og vedlikehold

Advarsel!

SIa alltid av apparatet fer rengjoring eller vedlikehold, trekk ut
stppselet fra stikkontakten og vent til apparatet er avkjolt.
Ikke bruk lgsemidler eller skuremidler.

Ikke rengjer apparatet innvendig.

Ikke forsgk & reparere apparatet. Hvis apparatet ikke fungerer
som det skal, ma du bytte det ut med et nytt apparat.

Ikke senk enheten ned i vann eller andre vaesker.

Rengjer enheten utvendig med en myk, fuktig klut. Terk
apparatet grundig med en ren, tarr klut.

Rengjer ventilasjonsapningene med en myk berste.

Kundestotte:
Hvis du trenger ytterligere hjelp eller har kommentarer eller forslag,

ki

Genopladelig bordlampe

an du ga til www.nedis.com/support.
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1. Teend/sluk-knap (A) Tryk pé knappen for at teende

for enheden.
2. Lystilstand (A) Tryk pé teend/sluk-knappen,
nar den er teendt, for at skifte
mellem varmt, neutralt eller
koldt hvidt lys.
3. Juster lysstyrken (A) Hold taend/sluk-knappen nede,
nér lyset er taendt, for at justere
lysstyrken.

4. USB-C-stik (B)

Start opladningen af produktet
ved at tilslutte USB-C-kablet

til bade vaegopladeren og
enheden.

For produktet tages i brug, skal
det oplades i mindst 3 timer.

Sikkerhed

Om dette dokument

Dette dokument er brugervejledningen og indeholder alle
oplysninger til korrekt, effektiv og sikker brug af produktet. Serg for,
at du har leest og forstaet instruktionerne i dette dokument fuldt ud,
for du tager produktet i brug.

Generel sikkerhed

Opbevar manualen til senere brug.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.
Producenten er ikke ansvarlig for felgeskader eller for skader pa
ejendom eller personer, der skyldes manglende overholdelse af
sikkerhedsanvisningerne og forkert brug af enheden.

Brug ikke apparatet, hvis nogen del er beskadiget eller defekt.
Hvis enheden er beskadiget eller defekt, skal den straks udskiftes.
Apparatet er kun egnet til husholdningsbrug. Brug ikke apparatet
til kommercielle formal.

Dak ikke enheden til.

Placer enheden pa en stabil, flad overflade.

Hold enheden veek fra braendbare genstande.

Glem ikke at genoplade batteriet hver 3. maned, hvis det ikke
bruges i en laeengere periode.

Elektrisk sikkerhed

For at reducere risikoen for elektrisk sted mé dette produkt kun
abnes af en autoriseret tekniker, nar der er behov for service.
Afbryd produktet fra lysnettet og andet udstyr, hvis der skulle
opsta et problem.

Brug ikke apparatet, hvis netkablet eller netstikket er beskadiget
eller defekt. Hvis netkablet eller netstikket er

beskadiget eller defekt, skal den udskiftes af producenten eller et
autoriseret reparationsvaerksted.

For brug skal du altid kontrollere, at netspaendingen er den
samme som den, der er angivet pa apparatets typeskilt.

Flyt ikke apparatet ved at traekke i netkablet. Serg for, at
netkablet ikke kan blive viklet ind i hinanden.

Apparatet, netledningen og stikket ma ikke nedsaenkes i vand
eller andre vaesker.

Efterlad ikke apparatet uden opsyn, mens netstikket er tilsluttet
lysnettet.

Brug ikke et forleengerkabel.

Rengoring og vedligeholdelse
ﬂ Advarsel!

For rengering eller vedligeholdelse skal du altid slukke for
apparatet, tage stikket ud af stikkontakten og vente, indtil
apparatet er kolet af.

Brug ikke oplgsningsmidler eller slibemidler til rengering.
Renger ikke apparatet indvendigt.

Forsag ikke at reparere apparatet. Hvis enheden ikke fungerer
korrekt, skal den udskiftes med en ny enhed.

Nedsaenk ikke enheden i vand eller andre vaesker.



Renger enheden udvendigt med en blad, fugtig klud. Ter
apparatet grundigt med en ren, tor klud.
Renger ventilationsabningerne med en bled berste.

Support:
Hvis du har brug for yderligere hjaelp eller har kommentarer eller
forslag, kan du besege www.nedis.com/support

Ujratolthet6 asztali lampa LTOUTOSBK
1. Be/ki gomb (A) Nyomja meg a gombot a

késztilék bekapcsolasahoz.

2. Fény tizemmod (A) Bekapcsolt dllapotban

a be-/kikapcsolé gomb
megnyomasaval valthat a
meleg, semleges vagy hideg
fehér fény kozott.

3. A fényeré beéllitasa (A) Ha be van kapcsolva, tartsa

lenyomva a be/ki gombot a
fényerd beéllitasdhoz.

4. USB-C csatlakozé (B) Kezdje el a termék toltését az

USB-C kabel csatlakoztataséval
a fali toltéhoz és a késziilékhez.
A termék hasznalata el6tt
legalabb 3 6ran keresztil toltse
fel a terméket.

Biztonsag

Errél a dokumentumrél

Ez a dokumentum a felhasznaléi kézikonyv, és a termék

helyes, hatékony és biztonsagos hasznélatahoz sziikséges
Osszes informaciot tartalmazza. Gy6z6djon meg réla, hogy a
termék hasznalata el6tt teljesen elolvasta és megértette a jelen
dokumentumban foglalt utasitasokat.

Altalanos biztonsag

Tartsa meg a kézikonyvet a késébbi hasznélatra.

Ez a termék nem professzionalis hasznalatra készult.

A gyarté nem vallal felelésséget a biztonsagi utasitasok be nem
tartdsa és a késziilék nem rendeltetésszer(i hasznalata miatt
bekovetkezé kovetkezményes karokért, illetve vagyoni vagy
személyi karokért.

Ne hasznalja a késziiléket, ha barmelyik alkatrésze sériilt vagy
hibés. Ha a késziilék sérllt vagy hibas, azonnal cserélje ki a
késziiléket.

A készllék kizarolag haztartasi hasznélatra alkalmas. Ne hasznalja
a készuléket kereskedelmi célokra.

Ne takarja le a késziiléket.

Helyezze a késziiléket stabil, sik fellletre.

Tartsa a késztiléket gyulékony targyaktol tavol.

Ne felejtse el 3 havonta Ujratlteni az akkumulatort, ha hosszabb
ideig nem hasznalja.

Elektromos biztonsag

a CAUTION n

Az dramiités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket

csak erre felhatalmazott szakember nyithatja ki, ha szervizelésre

van sziikség.

Hiba esetén vélassza le a terméket a hal6zatrol és a tobbi

berendezésrél.

« Ne hasznalja a készuiléket, ha a hélézati kibel vagy a hélozati

csatlakozo sériilt vagy hibas. Ha a hélézati kdbel vagy a halézati

dugd

megsériilt vagy meghibasodott, azt a gyarténak vagy egy

hivatalos javitészerviznek kell kicseréInie.

« Hasznalat el6tt mindig ellenérizze, hogy a halozati fesziltség

megegyezik-e a késziilék cimtablajan feltiintetett fesziiltséggel.

Ne mozgassa a késziiléket a haldzati kdbel meghuzésaval.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel ne gabalyodhasson 6ssze.

« Ne meritse a késziiléket, a haldzati kabelt vagy a halozati
csatlakozot vizbe vagy més folyadékba.

« Ne hagyja a késztiléket feltigyelet nélkil, amig a halézati

csatlakozo be van kotve a haldzati haldzatba.

Ne hasznéljon hosszabbité kabelt.

Tisztitas és karbantartas

A Figyelmeztetés!

- Tisztitas vagy karbantartas el6tt mindig kapcsolja ki a késztiléket,
huizza ki a halozati csatlakozot a fali aljzatbol, és varja meg, amig
a készilék lehdil.

- Ne hasznaljon tisztitoszereket vagy suroldszereket.

- Netisztitsa a késziilék belsejét.

- Ne kisérelje meg a késziilék javitasat. Ha a késztlék nem muikodik
megfeleléen, cserélje ki egy Uj készilékre.

- Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

- Tisztitsa meg a készulék kiilsejét puha, nedves ruhaval. Alaposan
szaritsa meg a készuléket tiszta, szaraz ruhaval.

- Tisztitsa meg a szell6zényilasokat puha kefével.

Tamogatas:
Ha tovabbi segitségre van szliksége, vagy észrevételei, javaslatai
vannak, kérjiik, latogasson el a www.nedis.com/support weboldalra.

Akumulatorowa lampa LTOUTO5BK
stotowa z
1. Przycisk wtaczania/ Nacisnij przycisk, aby wiaczy¢
wytaczania (A) urzadzenie.
2.Tryb oswietlenia (A) Po wigczeniu nacisnij przycisk

wiaczania/wytaczania, aby
przetaczy¢ miedzy cieptym,
neutralnym lub chtodnym
biatym swiattem.

3. Regulacja jasnosci (A) Po wiaczeniu przytrzymaj
przycisk wiaczania/wytaczania,
aby dostosowac jasnos¢ $wiatta.



4. Ztacze USB-C (B) Rozpocznij tadowanie
produktu, podtaczajac kabel
USB-C zaréwno do fadowarki
Sciennej, jak i do urzadzenia.
Przed uzyciem produktu nalezy
tadowac¢ go przez co najmniej
3 godziny.

Bezpieczenstwo

nformacje o tym dokumencie

Niniejszy dokument jest instrukcjg obstugi i zawiera wszystkie

Czyszczenie i konserwacja

ﬂ Ostrzezenie!

- Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy
zawsze wylaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego i odczekad, az urzadzenie ostygnie.

- Nie uzywaj rozpuszczalnikdw ani materiatéw Sciernych.

- Nie wolno czysci¢ wnetrza urzadzenia.

- Nie prébuj naprawiac urzadzenia. Jesli urzadzenie nie dziata
prawidtowo, nalezy wymienic je na nowe.

- Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani innych ptynach.

- Zewnetrzna czes¢ urzadzenia nalezy czysci¢ miekka, wilgotng
Sciereczka. Doktadnie osusz urzadzenie czysta, sucha szmatka.

- Wyczysc otwory wentylacyjne za pomoca miekkiej szczoteczki.

Wsparcie:

informacje dotyczace prawidtowego, wydajnego i bezpiecznego
uzytkowania produktu. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
nalezy upewnic sie, ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie
zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.

Jedli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz uwagi lub sugestie,
odwiedz stronge www.nedis.com/support.

Bezpieczenstwo ogélne
LTOUTO5BK

a CAUTION

Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku profesjonalnego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody nastepcze ani
za szkody majatkowe lub osobowe spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukgji bezpieczenstwa i niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest
uszkodzona lub wadliwa. Jesli urzadzenie jest uszkodzone lub
wadliwe, nalezy je natychmiast wymienic.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.
Nie nalezy uzywac urzadzenia do celéw komercyjnych.

Nie przykrywaj urzadzenia.

Umies¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od tatwopalnych przedmiotéw.
Nie nalezy zapominac o ponownym tadowaniu akumulatora co 3
miesiace, jesli nie jest on uzywany przez diuzszy czas.

Bezpieczenstwo elektryczne

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, ten produkt powinien
by¢ otwierany wytgcznie przez autoryzowanego technika, gdy
wymagany jest serwis.

W przypadku wystapienia problemu nalezy odfaczy¢ produkt od
sieci elektrycznej i innych urzadzen.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli kabel sieciowy lub wtyczka sg
uszkodzone lub wadliwe. Jesli kabel sieciowy lub wtyczka
sieciowa sg

uszkodzony lub wadliwy, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta lub autoryzowany serwis.

Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe
jest zgodne z napigciem podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

Nie przesuwaj urzadzenia, ciagnac za kabel zasilajacy. Upewnij
sig, ze kabel sieciowy nie zaplatat sie.

Nie wolno zanurzac urzadzenia, kabla sieciowego ani wtyczki
sieciowej w wodzie lub innych ptynach.

Nie nalezy pozostawiac urzadzenia bez nadzoru, gdy wtyczka
sieciowa jest podtaczona do zasilania.

Nie uzywaj przedtuzacza.

Emavagopti{opevog
emMTPANECIO¢ AauUnTrpag

1. Koupuni evepyomoinonc/
anevepyoroinong (A)

MatrioTe To KoupTi yia va
EVEPYOTIOIOETE TN CUOKEUN.
2. Aertoupyia wtdg (A) ‘Otav gival avappévo, matiote
To koupmi on/off yla va
alagete petadu Beppov,
0oudETePOU 1 PuXPOUL AEUKOU
PWTOG.

3. PUBuIoN TG pwtevdTnTag (A) | ‘Otav gival avapuévo, KpatioTe
matnuévo To Koupri on/off yia
va pUBUICETE TN PWTEIVOTNTA
TOU QWTOC.

4. Yrodoxr USB-C (B) ZEKIVAOTE TN @OPTION TOU
TIPOIGVTOG CLVSEOVTAG TO
kaAwdio USB-C 1600 oto
POPTIOTH TO{XOU GCO Kal OTN
OUOKEUN.

Mpv xpNOIUOTOIRCETE TO
TIPOIOV, POPTIOTE TO TIPOIOV Yla
TOUNAXIOTOV 3 WPEC.

Ac@aleia

ZXETIKA ME TO TAPOV £yypaPo

To Tapov £yypago ival To eyXeIPISIo XPrioNG Kal TIEPIEXEL OAEG TIG
TANPOYOPIES YIA TN CWOTH, ATTOTEAECUATIKY| KAl AGQAAA Xprion
Tou TPOIGVTOG. BeBatwbeite 6T1 éxeTe SlaPAcEL KAl KATAVOROEL
TARPWG TIC 08NYiEC TOU TAPOVTOG EYYPAPOU TIPIV XPNOIUOTIOIOETE
TO TIPOIOV.

Fevikn ac@aleia

A A

«  Oulagte To eyXelPibIO Y1 HENNOVTIKY avapopd.

« Autd To Tpoidv Sev mpoopileTal yia EMAYYEAUATIKY XPrion.

« O KaTaoKeLaoTrG Sev euBUveTal yia emakdAouBeg {npIEG A yia
{nNMIEC OE TIEPIOVCIAKA OTOIXEIA 1} TPOOWTTA TTOL TIPOKAAoUVTaL
anoé TN pn TPNoN Twv odNywv ac@aleiag Kat TV akatdAAnAn
XPrioN TNG CUOKEUNG.

CAUTIO|




«  Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUCKEUN AV OTIOIOSHTIOTE MEPOG EXEL
urnooTei BAAPN 1 ival EAATTWHATIKG. EAV N GUOKELT €XEl UTOOTEL
{npud A givat ENATTWHATIKY, QVTIKATAOTHOTE T CUCKEUT ApéCWG.

« H ouokeun givat KATAAMNAN H6VO yla oKIakn xprion. Mnv
XPNOIHOTIOIEITE TN GUOKEUH Yl EUTTOPIKOUG OKOTIOUG.

*  Mnv KONOTITETE TN GUCKELN.

« TomoBeTriOTE TN CUOKEUN| O pia oTabepn), emimedn emedvela.

« KpatroTe TN GUOKEUN HOKPIA OO EDPAEKTA QVTIKEIPEVA.

«  Mnv Eexvarte va emavagopTilete TN pmatapia KAOe 3 prveg 6tav
Sev XpnotpomolEital yia Heyalo Xpoviko SiaoTtnpa.

HAekTpIkn acpaleia

« Tava pewwdei o kivéuvog nAektpomAngiag, autd To mpoidv mpémel
va avoiyetal pévo amd e£o0uctodoTnuéVo TeEXVIKS dTav amaiteital
oépPic.

« AmOoUVSEDTE TO TTPOIOV amd TO NAEKTPIKS SiKTUO Kat ToV
unoAotmo e§OMAIOHO O€ TIEPIMTTWON TTOU TTAPOUCIACTE( KATIOl0
mPOPANua.

« Mnv xpnolpomnoleite Tn CUOKEUN £dv To KaAWSI0 SIKTUOU 1 TO
Buopa SikToU gival KATECTPAUPEVO 1] EAATTWHATIKO. EQv TO
kaAwdio Siktuou fj To BUcpa Siktuou gival

« BA&PN r EAATTWHA, TTPEMEL VO avTIKATAOTAOE! amd Tov
KATOOKEUAOTH i} and e£0uC1080TNUEVO AVTITTPOOWTTO EMIOKEUNG.

« Tpwv amo Tn xprion, ENéyXeTe MAvTa OTL N TAoN Tou SIKTUOoU givat
iSla pe TNV Taon Tou avaypd@eTal TNV mvakida Tomou Tng
OUOKEUNC.

«  Mnv PETAKIVEITE TN CUOKEUN TPABWVTAG TO KAAWSI0 SIKTUOU.
BeBaiwbeite 6T1 T0 KAAWSI0 SIKTUOU €V UTTOPET VAl PITAEXTEI.

«  Mnv Bubilete Tn cuokeur, To kKaAWSI0 SIKTUOU 1 TO PIG SIKTUOL
0g vepd 1 AN uypa.

«  Mnv aprveTe Tn CUOKELN XWpig EMiBAeYn 600 TO PIg ivat
ouvdedepévo oo Siktuo.

«  Mnv XpNnOIUOTIOIEITE KAAWSIO ETTEKTAONG.

KaBapiopog kat cuvtiipnon

m Mpoeidomoinon!

- Mpwv and tov kaBapiopd rj Tn cuvtrpnon, mavta va
QTEVEPYOTIOIEITE T CUCKEUT, va BydleTte To @i amd v mpila kat
VO TIEPIUEVETE PEXPL VA KPUWOEL N GUCKEUN.

- Mnv xpnotpormolgite SIaAUTEG KABAPIGHOU 1 AElaVTIKA.

- Mnv kaBapileTe TO ECWTEPIKO TNG OUCKEUNG.

- Mnv EMIXEIPNOETE Va EMOKEVACETE TN OLOKEeLN. EQv n cuokeun
Sev AeITOUPYET OWOTA, AVTIKATACTAOTE TNV ME MO VEX OUOKEUH.

- Mnv BuBilete Tn cuokeur| o€ vepod 1 AAa uypd.

- KaBapioTe 10 EEWTEPIKO TNG CUOKEUNG XPNOILOTIOIWVTAG £va
HalaKd, Lypd TTavi. ZTEYVWOTE KAAA TN CUOKEUN HE €va kaBapo,
oteyvé navi.

- KaBapiote ta avoiypata e§aepICUOU XPNOIHOTIOWWVTAG Hia
Hadakn BovpToa.

Ymoothpién:
Edv xpeialeote mepaitépw BoriBela iy ExeTe OXOMA 1) IPOTATEL,
mapakaloUpe emokepOeite T dievBuvon www.nedis.com/support.

Nabijatelha stolova lampa LTOUTO5BK

1.Tlacidlo zapnutia/vypnutia (A) | Stlaenim tlacidla zapnite

zariadenie.
2. Svetelny rezim (A) Po zapnuti stlacte tlacidlo
zapnutia/vypnutia a prepinajte
medzi teplym, neutrdlnym
alebo studenym bielym
svetlom.
3. Nastavenie jasu (A) Ked je svetlo zapnuté, podrzte
tlac¢idlo zapnutia/vypnutia, aby
ste nastavili jeho jas.
4. Nastavenie jasu (A) Zacnite nabijat produkt
pripojenim kabla USB-C
k sietovej nabijacke aj k
zariadeniu.
Pred pouzitim vyrobku ho
nabijajte aspon 3 hodiny.

Bezpecnost

O tomto dokumente

Tento dokument je navodom na poutzitie a obsahuje vietky
informacie pre spravne, efektivne a bezpe¢né pouzivanie vyrobku.
Pred pouzitim vyrobku sa uistite, Ze ste si Uplne precitali a pochopili
pokyny uvedené v tomto dokumente.

Vseobecna bezpecnost

A

« Prirucku si uschovajte pre buduce poutzitie.

« Tento vyrobok nie je ureny na profesionalne pouzitie.

« Vyrobca nezodpovedd za nasledné skody ani za skody na
majetku alebo osobach spésobené nedodrzanim
bezpecnostnych pokynov a nespravnym pouzivanim zariadenia.

« Zariadenie nepouzivajte, ak je niektora ¢ast poskodend alebo
chybna. Ak je zariadenie poskodené alebo chybné, okamzite ho
vymerite.

« Zariadenie je vhodné len na doméce poutzitie. Zariadenie
nepouzivajte na komeréné tcely.

« Zariadenie nezakryvajte.

« Zariadenie umiestnite na stabilny, rovny povrch.

« Zariadenie uchovavajte mimo horlavych predmetov.

« Ak sa batéria dlhsie nepouziva, nezabudnite ju kazdé 3 mesiace
znovu nabit.

Elektricka bezpeénost

« Aby sa zniZzilo riziko Urazu elektrickym pridom, tento vyrobok by
mal otvarat iba autorizovany technik, ak je potrebny servis.

« Ak sa vyskytne problém, odpojte vyrobok od elektrickej siete a
inych zariadeni.

« Zariadenie nepouzivajte, ak je sietovy kabel alebo sietova
zastr¢ka poskodend alebo chybna. Ak je sietovy kabel alebo
sietova zastrcka

« poskodeny alebo chybny, musi ho vymenit vyrobca alebo
autorizovany servis.



Pred pouzitim vzdy skontrolujte, ¢i je sietové napétie rovnaké ako
napatie uvedené na typovom Stitku zariadenia.

Nepohybujte zariadenim tahanim za sietovy kébel. Dbajte na to,
aby sa sietovy kdbel nemohol zamotat.

Neponarajte zariadenie, sietovy kabel ani sietovu zastrcku do
vody alebo inych kvapalin.

Nenechavajte zariadenie bez dozoru, ked'je sietova zastrcka
pripojend k elektrickej sieti.

Nepouzivajte predlzovaci kabel.

Cistenie a Gdrzba

Upozornenie!

Pred ¢istenim alebo Udrzbou zariadenie vzdy vypnite, vytiahnite
sietovul zastr¢ku zo zasuvky a pockajte, kym zariadenie
nevychladne.

Nepouzivajte Cistiace rozpustadla ani abrazivne prostriedky.
Necistite vnutro zariadenia.

Nepokusajte sa zariadenie opravovat. Ak zariadenie nefunguje
spravne, vymerite ho za nové zariadenie.
Zariadenie neponarajte do vody ani inych kvapalin.
Vonkajsiu ¢ast zariadenia Cistite mékkou, vihkou handri¢kou.
Zariadenie dokladne vysuste ¢istou, suchou handri¢kou.
Ventila¢né otvory vycistite pomocou makkej kefky.

Podpora:

Ak potrebujete dalsiu pomoc alebo méte pripomienky ¢i navrhy,

n

Dobijeci stolni lampa s

avstivte stranku www.nedis.com/support.

LTOUTO5BK

1. Tlacitko zapnuti/vypnuti (A) Stisknutim tlacitka zapnéte

zafizeni.
1. Svételny rezim (A) Po zapnuti stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti a prepinejte
mezi teplym, neutralnim nebo
studenym bilym svétlem.
3. Nastaveni jasu (A) Kdyz je svétlo zapnuté, podrzte
tlacitko zapnuti/vypnuti a
nastavte jeho jas.
4. Konektor USB-C (B) Zac¢néte nabijet produkt
piipojenim kabelu USB-C k
sitové nabijecce i k zafizeni.
Pied pouzitim vyrobku jej
nabijejte alespor 3 hodiny.

Bezpecnost

Obecna bezpecnost

Prirucku si uschovejte pro budouci pouziti.

« Tento vyrobek neni uréen pro profesiondlni pouziti.

+ Vyrobce neodpovida za nasledné skody ani za $kody na majetku
nebo osobach zplisobené nedodrzenim bezpecnostnich pokynt
a nesprdvnym pouzivanim pfistroje.

« Zafizeni nepouzivejte, pokud je néktera jeho ¢ast poskozena
nebo vadna. Pokud je zafizeni poskozené nebo vadné, okamzité
jej vymérite.

« Zafizeni je vhodné pouze pro doméci pouziti. Zafizeni
nepouzivejte pro komeréni tcely.

« Zafizeni nezakryvejte.

« Umistéte zafizeni na stabilni rovny povrch.

Piistroj uchovévejte mimo dosah hoflavych predmétt.

« Pokud baterii del3i dobu nepouzivate, nezapomeiite ji kazdé 3
mésice znovu nabit.

Elektricka bezpecnost

A A

+ Aby se snizilo riziko Urazu elektrickym proudem, mél by tento
vyrobek otevirat pouze autorizovany technik, pokud je nutny
servis.

« Vpfipadé problému odpojte vyrobek od elektrické sité a
ostatnich zafizeni.

« NepouZivejte zafizeni, pokud je sitovy kabel nebo sitova zastr¢ka
poskozend nebo vadna. Pokud je sitovy kabel nebo sitova
zéstrcka

« poskozeny nebo vadny, musi jej vymeénit vyrobce nebo

autorizovany servis.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je napéti v siti stejné jako

napéti uvedené na typovém Stitku pfistroje.

« Neptemistujte zafizeni tahem za sitovy kabel. Dbejte na to, aby se
sitovy kabel nemohl zamotat.

« Neponotujte pfistroj, sitovy kabel ani sitovou zéstr¢ku do vody

nebo jinych tekutin.

Nenechavejte pfistroj bez dozoru, pokud je sitova zastrcka

pfipojena k elektrické siti.

« Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

CAUTION

Cisténi a adrzba

m Upozornéni!

- Pred ¢isténim nebo Udrzbou vzdy pfistroj vypnéte, vytdhnéte

sitovou zastr¢ku ze zasuvky a pockejte, az pfistroj vychladne.

- Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani brusné prostredky.

- Necistéte vnitiek zafizeni.

- Nepokousejte se pfistroj opravovat. Pokud zafizeni nefunguje
spravné, vyménte jej za nové.

- Zarizeni neponofujte do vody ani jinych tekutin.
Vnéjsi ¢ast zarizeni ¢istéte mékkym vihkym hadfikem. Zafizeni
dikladné osuste cistym, suchym hadiikem.

- Vétraci otvory vycistéte mékkym kartackem.

Podpora:
Pokud potiebujete dalsi pomoc nebo méte pfipominky ¢i navrhy,
navstivte prosim www.nedis.com/support.

O tomto dokumentu
Tento dokument je uzivatelskou pfiruckou a obsahuje veskeré

informace pro spravné, efektivni a bezpe¢né pouzivani vyrobku. Pied

pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si pokyny v tomto dokumentu
plné precetli a porozuméli jim.



Lampa de masa reincarcabila  TOUTOSBK

1. Buton de pornire/oprire (A) Apésati butonul pentru a porni

dispozitivul.
2. Mod de iluminare (A) Cand este pornit, apasati
butonul pornit/oprit pentru a
comuta intre lumina alba calda,
neutra sau rece.
3. Reglati luminozitatea (A) Cand este pornit, tineti apasat
butonul pornit/oprit pentru a
regla luminozitatea luminii.
4. Conector USB-C (B) Tncepeti ncarcarea produsului
prin conectarea cablului USB-C
atat la incarcatorul de perete,
cat si la dispozitiv.

Tnainte de a utiliza produsul,
ncércati-l timp de cel putin
3ore.

Siguranta

Despre acest document

Acest document este manualul de utilizare si contine toate
informatiile necesare pentru utilizarea corects, eficient si sigura
a produsului. Asigurati-va ca ati citit si ati inteles pe deplin
instructiunile din acest document inainte de a utiliza produsul.

Siguranta generala

A

« Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

« Acest produs nu este destinat utilizarii profesionale.

« Producatorul nu este raspunzétor pentru daune indirecte sau
pentru daune materiale sau personale cauzate de nerespectarea
instructiunilor de siguranta si de utilizarea necorespunzatoare a
dispozitivului.

« Nu utilizati aparatul daca vreo piesa este deteriorata sau defecta.
In cazul in care dispozitivul este deteriorat sau defect, inlocuiti-I
imediat.

« Aparatul este adecvat numai pentru uz casnic. Nu utilizati
dispozitivul in scopuri comerciale.

« Nu acoperiti dispozitivul.

« Asezati aparatul pe o suprafata stabila si plana.

« Pastrati dispozitivul departe de obiecte inflamabile.

« Nu uitati s& reincarcati bateria la fiecare 3 luni atunci cand nu este
utilizata pentru o perioada mai lunga de timp.

Siguranta electrica

« Pentru a reduce riscul de electrocutare, acest produs trebuie
deschis numai de catre un tehnician autorizat atunci cand este
necesar un service.

« Deconectati produsul de la reteaua electrica si de la alte
echipamente in cazul in care apare o problema.

« Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul de alimentare sau fisa
de alimentare este deterioraté sau defect. In cazul in care cablul

de alimentare sau fisa de alimentare este

deteriorat sau defect, acesta trebuie inlocuit de catre producator

sau de catre un agent de reparatii autorizat.

« Inainte de utilizare, verificati intotdeauna dacé tensiunea de retea
este aceeasi cu cea de pe placuta de identificare a dispozitivului.

« Nu deplasati aparatul tragand de cablul de alimentare.
Asigurati-va ca cablul de alimentare nu se poate incurca.

« Nu scufundati aparatul, cablul de alimentare sau stecherul de
alimentare in apa sau in alte lichide.

« Nu lasati aparatul nesupravegheat in timp ce stecherul de
alimentare este conectat la reteaua electrica.

« Nu utilizati un cablu prelungitor.

Curatare si intretinere

m Atentie!

- Inainte de curatare sau intretinere, opriti intotdeauna aparatul,
scoateti stecherul de la priza si asteptati pana cand aparatul se
raceste.

- Nu utilizati solventi de curatare sau substante abrazive.

- Nu curatati interiorul dispozitivului.

- Nuincercati sa reparati dispozitivul. Daca dispozitivul nu
functioneaza corect, inlocuiti- cu un dispozitiv nou.

- Nu scufundati dispozitivul in apa sau in alte lichide.

- Curatati partea exterioara a dispozitivului folosind o carpa moale
si umeda. Uscati temeinic dispozitivul cu o carpa curata si uscata.

- Curatati orificiile de ventilatie folosind o perie moale.

Sprijin:
Daca aveti nevoie de ajutor suplimentar sau dacd aveti comentarii
sau sugestii, va rugam sa vizitati www.nedis.com/support



Nedis BV
Reitscheweg 1-7, 5232 BX 's-Hertogenbosch, the Netherlands
service@nedis.com



